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M. Correa Pastene

Las fiestas nupciales en Venecia

wesl|  suecnios y del dulce abandono en el aislamiento y el
mlsleno de sus canales, y de una [astuosa decoracion del cielo
y de la lierra. Sentirse en medio de las aguas quietas, desliga-
dos de la lierra y sus alanes, de los hombres y las cosas, en
el absorbenle egoismo de dos almas fundidas en una, y mirar
el cielo que enrojece en el crepusculo y las estrellas que se re-
flejan en las aguas, y saberse lejos y cerca de todo humano
socorro y hallar en los ojos liernos que nos miran la dulzura
de la estrella, el espejeo de las aguas y el calor de un cora-
zon devoto, es una legilima ambicién y un amable suerfio.

La gondola de levantada proa como una regia babucha per-
sa, cobija en su valdaquino de colores las parejas que acuden
de todas parles a recibir el bautismo de una felicidad ideal; y
en fanto ella frenza la platica confidencial, la gondola traza
sobre el espejo de las aguas eslela de encajes y el gondolero.
de pie en la proa, hincha el aire callado con las notas de un

canto sentimental. El sol se hunde enrojeciendo las aguas y el

véspero sacude el gallardete.
Perdida su corona ducal, muerfo su imperio sobre el Adria-

fico y lenecido aquel intenso comercio que hizo de Venecia el

(1) Véase en Afenca N.© 10 un erficulo de D. Augusto Iglesias, <Los ri-

fuales con el mar-.
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emporio de los productos del Asia, Alrica y Europa que sus
barcos llevaban a todas partes; acabado su poderio que pesé
en los destinos de los limites de fres continentes y apagado el
eco de sus ftriunfos militares, quedan el prestigio de sus artes,
sus palacios de marmol y jaspe, sus pinturas y esculturas, y
la originalidad de una ciudad levantada sobre el agua; y a
ella acuden a estudiarla, como que es un enorme museo, y a

gozarla en el misterioso alractivo de un mar encadenado ena-
morados y esludiosos.

Venecia parece creada para sede de amor.

Desde que nacié, levantada por las manos habiles de los ro-
manos empujados hacia la cosla por los barbaros que cayeron
del norte y desde que Atila en el siglo IV llegé hasta las ori-
llas del Adriatico y tomé Aquilea, Venecia fué sitio de gran-
des y publicas fiestas nupciales,

Apenas construidas las primeras casas y levantado el templo
de Forcello, sus habitantes, ciudadanos romanos de aristocra-
tica raigambre, convinieron, sin duda como signo de seguridad
y fraternidad, destinar un dia del afio para bendecir todos los
malrimonios concertados durante su curso.

Ningun historiador podra [ijar la fechaen que principio esta fiesta
llamada de <Los Novioss o <della Marie» porque... ninguna cos-
tutmbre nace de un edicto o de acto publico de que se tome
noia en los archivos; principian poco a poco, y si cuadra a
la ndole y caracter de los comuneros, se hace general. Pero
es lo cierto que la fiesta se celebraba desde tiempo inme-
morial.

Cuando se construyé, y fué la segunda iglesia levantada por
los relugiados, San Pedro del Castillo en la isla de Santa
Elena, una de las altimas en el grupo de ochenta que mas o
menos forman hoy la ciudad, a ese templo acudian las pa-
rejas.

El 2 de Febrero de cada afio se reunian en San Pedro.
Llegaban primero los novios con una cajita, que seria de ma-
dera tallada, en la cual tenian la dote de la novia; luego llega-
ban éstas y sus padres y comitiva.
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El obispo decia la misa, predicaba las virtudes caseras, la
fidelidad y el amor que uniria los novios, y luego los ben-
decia. ‘

Terminada la ceremonia, deslilaban las gondolas con los
concurrentes, recorrian los canales y tornaban a casa; y un
festejo general animaba todos los hogares, porque el que no

celebraba la reciente boda de sus hijas, celebraba el aniversa-
Asi la nobleza, unida y concorde, estre-

rio de las anferiores.
estrecha que le

chaba sus lazos y fomentaba aquella unién
permitié gobernar durante frece o calorce siglos la repiublica y
dotarla de sabias leyes, de poderio y riqueza, de arte y felicidad.

Pero un dia aquella fiesta fraternal fué frocada en duelo. EI
ano 943, estando listos los novios, preparado el obispo, es-
peclantes y confiados parienfes., amigos y pueblo deniro de la
iglesia, cayé de golpe una banda de piratas eslavos y rapto
las novias envueltas en sus velos nupciales y echédndalos en sus
barcos, bogaron hacia el continente.

Los nobles acudieron a sus géndolas—caballos de carrera y de
batalla—. dieron la alarma, acaudillaron gentes, vinieron los
bauleras y ballistas de Santa Maria la Formosa y pusieron en
fuga a los piratas y recobraron las novias.

Menos fecundas aquellas arenas que la
el rapto de las sabinas, recibieron el nombre de campo

tierra de Roma en

«delle

Donzelles .
El terror invadic a padres y novios y la fiesta comun fué

abolida. Por miedo a los piratas, los matrimonios en adelante
fueron individuales y se celebraron en San Marcos o en los
palacios, que ya ornaban marmoles romanos.

Pero el pueblo, que gozaba del espectaculo y el comun re-
gocijo, no consentia de buen grado en la supresiéon de una
fiesta tan sonada.

Cuenta Sansovino, citado por Ruskin (<Las Piedras de Ve-
necia-, tomo II, pag. 164 y 165, edicion Sempere, traduccion
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de Carmen de Burgos: datos que doy para que D. Augusto
Iglesias pueda comprobarlos), cuenta Sansovino, digo, que el
Dux llamé a los bauleras de Santa Maria la Formosa para
agradecerles la ayuda prestada en el rescate de los novios, y
les pregunlé qué querian.

Y ellos pidieron que en recuerdo de la <fiesta de los no-

vios» y de la liberacion de las novias, cada afio en el aniver-
sario (2 de Febrero), visitaran el Dux,

fioria (Consejo) el templo de su isla.
—Y si llueve? pregunté el Dux.

—Nosotros os regalaremos sombreros para prolegeros, y si
tenéis sed, os daremos de beber.

Y asi fué convenido. Cada afo iban el Dux, la Dagaresa
y la Seiioria en la barca olicial; el vicario les prestaba dos

[rascos de malvasia y dos naranjas y dos sombreros dorados,
ornados con las armas dal Papa, el Dux y el Vicario.

El templo habia sido levantado por el obispo de Uderzo en
639, siguiendo el mandato de una vision que habia tenido; y
lo llamé de Santa Maria la Hermosa, en recuerdo de la belle-
za de la aparecida. Quemado dos veces, [ué reconslruido en
864 y en 1105, hasta que un tercer incendio en 1689 lo des-
truyé definitivamente, Hoy, segin Ruskin, no queda en Santa
Maria la Formosa ni una piedra de las que vieron las fastuo-
sas comitivas de la fiesta <de los casadoss.

Porque asi se llamé este remedo y simulacro de la primi-
tiva <fiesta de los novioss.

Se escogian para ella doce muchachas de las mas lindas,
dos por cada uno de los seis distritos o sesfiere en que se
dividia la ciudad. Los nobles proveian largamente a doncellas
festejantes de ricos ropajes, y el guardarropa y tesoro de San
Marcos se encargaba de prestar ropas, joyas y adornos a las
que carecian de ellos.

Tres dias duraba esta fiesta y era tanto su lujo y esplendor .
que acudian de todas partes a verla y participar. El 31 de Ene-
ro, las novias o las que llamariamos hoy reinas de la fiesta, y

la Dagaresa y la Se-
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su corte, eran recibidas en San Marcos por el Dux y la Se.

fioria; y del Palacio pasaban a la iglesia. donde oian misa.
El 1.°© de Febrero era destinado a festejos piblicos. Toda la

poblacién y los extranjeros tomaban parte; la laguna resonaba
con musica y cantos y los colores de banderas y empavezados
de cientos de embarciones méviles tediian su cielo.

El 2 de Febrero iban el Dux, la Dagaresa y la Sefioria de
Venecia a la iglesia de Santa Maria la Formosa; oian misa y
se organizaba un deslile de géndolas por los canales, pues ca-

da cual queria pasar frenle a su casa.
El tesoro ducal proveia largamente a estos [estejos y la no-

bleza tomaba a su cargo vestir y aderezar a los concurrentes,
Nunca los tesoros de San Marcos y las joyas y ropas de los
nobles lucieron mejor.

El Dux Pedro Orseolo Il al morir dejé en testamenfo las
rentas de su fortuna para lucimiento de la fiesta «<los casadoss.

Dero la fiesta de <os casadoss, como antes la <«de los no-
vios», concluyé con una calamidad piublica. Estallé en 1379 la
terrible v desastrosa guerra de Chiazza; el Estado le desliné sus
fesoros, los nobles y el pueblo sus hombres fuertes y sus em-
barcaciones: y el comercio se estanco; vino la careslia, le si-
guié la miseria y al salic de la guerra, el gobierno ducal en-
deudado, suprimié lodo recurso a la fiesta y acabd.

Pero otra [iesta nupcial habia cobrado ya importancia: la del
Dux con el Adriatico.

Venecia dominé en el Adridtico casi desde su fundacion.
Dueblo insular, habitante de una ciudad cuyas calles son de
agua y cuya locomocién hace por canoas, estaba destinado a
dominar en el mar. Extendié su imperio por amboes lados del
Adriatico y las ciudades que no [ueron colonias, [ueron vasa-
llas. Para certificar este dominio, la Repiblica impuso contri-
buciones a los navios mercantes que enfraban en el gollo, de
Jas cuales derivaron guerras; pero se mantuvo firme e hizo
prevalecer su dominio confra poderosos reyes. Prohibié sobre
todo la entrada de navios de guerra, hasta el punto de que ni

por cortesia lo tolero.
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En 1630 el Embajador de Espafia previno al Dux que la
Infanta Maria debia ir de Napoles a Trieste para casarse con
el rey de Hungria. hijo del Emperador; e iria en un navio de
la armada real espanola. El replicé que la princesa seria
tratada con todos los honores, pero que entraria en el Adriatico
en una galera de la Republica. Replicé el Rey que la peste habia
infestado las naves venecianas y no era posible exponer la perso-
na de Maria a un contagio; pero el Dux se mantuvo firme, porque
las leyes de la Republica impedian el paso de un navio de guerra.
El rey de Espana tuvo que someterse; un navio de la Republica
condujo a la infanta entre fiestas y aquel regio aparato que el du-
cado desplegaba en sus relaciones con soberanos.

Por mantener su dominio fraté con los turcos; hizo salir del
gollo algunos navios de Fernando de Napoles; impidicé al Papa
Pio Il enviar galeras a Ancona, ni permitié que el Rey de Francia
llevase las suyas al gollo.

Y las potencias reconocieron este hecho (radicional, [irme-
mente establecido, y cuando querian cruzar el Adrialico o se
sentian amenazados de ataque de los turcos a provincias ita-
lianas, reclamaban de Venecia, como duefio del mar, garantias
de seguridad.

¢Por qué, se preguntaba el Papa Pablo V, los venecianos
se proclaman soberanos del gollo? Todos los afios hago leer
una bula de excomuniéon contra los piratas y al hablar de este
mar lo llamo <«nuestro mar Adriatico>. Pero... las bulas podian
poco confra berberiscos y turcos; y si podian las galeras vene-
cianas, [uerles y solidas en la guerra. {Viejos titulos que han
servido a los italianos en 1922 para reclamar Trieste de Aus-
tria y todo el Véneto, en virtud de que el Adriatico [ué. para
ellos, mare - nostrum!

Para hacer visible este dominio se recurric a la ceremonia
matrimonial. ¢Quién la inventé? No se sabe. D. Rafael Errazu-
riz U. en <La ciudad de los Dux> hace remontar la ceremo-
nia al afio 1000y lantos, cuando era Dux Orseolo ll. el mismo
que al morir legé sus rentas a <a fiesta de los casados.
pero no aduce ningun documento. La cronica mas antigua que
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reproduce refiere la ceremonia efectuada en 1177 cuando el
Papa Alejandro Il entregé al Dux Sebastién Ziani el anillo
de oro que simbolizaba el desposorio.

Si ya la fiesta se celebraba, ¢l Papa la confirmo y solemnizo. Es-
taba agradecido a la Repiblica que ese afio habia delendido su
eleccion candnica contra el anti-papa Victor [V, candidato del
Emperador de Oriente, Barbarroja. Oton, hijo de Federico, cru-
26 al Adrialico con una flota de 60 galeras contra Venecia,
y la Repiblica. con 30 al mando del Dux Ziani, lo derroto y
tomé prisionero. Barbarroja se sometio, y Alejandro Il esco-
gi6 la ciudad de Venecia para celebrar la reconciliacion. Vino
el Emperador con gran pompa, descendié en la Plaza de San
Marcos, y a la entrada del Palacio lo esperé Alejandro. Cuén-
tase que cuando Barbarroja se arrodillé ante el Papa, éste le
puso el pie en el cuello y pronuncié estas palabras de un pro-
fefa: <DPisaré el aspid y el basilisco y hallaré el leon y el dra-
gén»; a lo cual Barbarroja. soberbio en su humillacién, repli-
c6: «Me humillo delante de Pedro. no de vos.. Una losa de
marmol rojo en el atrio de San Marcos seiiala el silio de la
humillacién del Emperador de Oriente.

Sea o no cierto el detalle, lo esencial es que Venecia con
su ftriunfo, restablecié al Papa; que en Venecia recibic éste la
adhesion y somefimiento de todos los que lo habian comba-
tido o permanecian indecisos y que el Papa reconocié a su
vez el servicio de la Repiblica con ftres monumentos histéricos,
el primero de los cuales consisti6 en concesiones honorificas
al Dux: el de llevar delante de si un cirio encendido, una es-
pada, un quitasol. un sillén, un cojin de lejido de oro, trom-
petas y estandartes; y le regalé un anillo de oro diciéndole:

— Recibidlo de mi mano como una sefial del imperio sobre el
mar; vos y vuesiros sucesores casaos con él lodos los aiios,
a fin de que la posteridad sepa que el mar os pertenece por
derecho de conquista y debe estar sometido a vuestra repablica
como lo esta la esposa al esposo. (Daru, Histoire de Venise,

tomo I, pag. 48, ed. 1838).
El cronista que cita el Sr. Errazuriz Urmeneta (pag. 214, La
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qiudad de los Dux) dice en su lengua, fransparente para no-
sofros:

...ct habluda vittoria Venezia, et zante a casa, missier lo
Papa andé con le brazzia averte conitra di missier lo Doxe,
en rezavando la sua grandezza, digando: ben venga lo signior
de tutto lo mar salso: imper quello chello la ben conquéstato;
et qua missier lo Papa si le presenta un anello d'oro digando
que lo sposare lo mar sicome [I’homo sposa la donna per
esser lo signior. E questo nu concedemo perpetualmente da
fare agni anno>. (Venecia, edicion 1584).

Cuatrocientos afios mas tarde el Papa Pio IV hizo colocar
en la sala real del Vaticano una inscripcion que recordaba la
victoria veneciana y el restablecimiento del Papa Alejandro III
mediante ella. En 1635 el Papa Urbano VIII hizo quitar la
inscripcion y la Republica protesté, se negé a recibir al Nun-
cio del Papa y su sucesor, Inocencio X, hubo de reponerla.

Y finalmente, hay una declaracion oficial ante notario hecha
por la Santa Sede y cuyo texto estd en la Historia de Vene-
cia del Dux Daudolo. Por esa declaracion la Santa Sede re-
conoce los servicios de Venecia en el restablecimiento en la
silla de Pedro de Alejandro IlI y la victoria de aquéllos contra
el Emperador de Oriente.

Bastan estos testimonios para que quede en claro que el re-
conocimienfo por el Papado y la confirmacién, hecha en la
forma de la época (no muy distinta de las actuales formas),
del imperio del mar Adrialico ejercido por Venecia [ueron elec-
tivos; no sin que los modernos, llevados del espiritu soberbio
que con el nombre de <renovacién de valoress pretende rehacer
la historia a su sabor, ha puesto en duda el origen <oficial>
de la ceremonia nupcial de Venecia y el mar.

Y digo <oficial> porque se ignora—y en esto cabe una le-
gitima duda—si ya existia un principio de ceremonia, [écil de
concebir dados los antecedentes expuestos. y si el Papa no hi-
zo sino confirmarla y darle cuerpo. Es lo cierto que en tanto
duré la buena amistad entre la Republica veneciana y el Pa-
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pado, el Ponlifice cada afio envi6é al Dux un anillo de oro pa-

ra su casamiento con el mar.

La ceremonia revistio la pompa que ha hecho célebres las
fiestas venecianas. El dia de la ascension del Seiior, el Dux
abordaba la galera regia Bucenlauro, de ftres bancas de re-
meros, foda dorada y tallada, y cubierla de sedas y tlerciope-
los brillantes; y bajo la carpa o lienda de la cubierla, sosteni-
da por columnas y estafermos lallados, tomaba colocacion el
mundo oficial de Embajadores, nobles del Consejo e invitados
o visilanles exfranjeros, todos ricamente alaviados, y parlian de
la Plaza de San Marcos hacia San Pedro del Castillo, cede de
la catedral, y alli embarcaban al coro de canénigos y al obis-
po. Bendecia éste un vaso de agua del mar y la arrojaba al
océano; y desde alli, siguiendo el cortejo de centenares de em-
barcaciones y gondolas empavesadas, enlire el estruendo de sal-
vas de arlilleria y vocerio de la genfe, enderezaban rumbo al
Lido; y en saliendo a la mar libre. el Dux se iba a la proay
en un momenlo sefalado, callando' musicos, disparos y voces,
recibia el anillo nupcial de manos del obispo y lo arrojaba al
mar, diciendo en altas voces: <Desposamus te mare in signum
vere perpetuique domini>; palabras a las cuales seguia la con-
irmacion popular de disparos y aclamaciones.

Y tornando a San Marcos oian Dux y comiliva una misa
solemne; y en la tarde, reunia el Dux a su mesa a los Emba-
jadores y nobles venecianos en fastuoso banquete.

A esa época de la fiesta ftranscripta, hacia el 1500, se refiere
un cuadro frazado por Ruskin en <Los Pintores Modernos. al
hablar de Giorgione, el gran pintor de la escuela veneciana.

Nada daria mejor idea de la sunluosidad y hermosura de la
fiesta que la decoracion soberbia que la encuadraba. He aqui

a Ruskin;
«Mirado de vida poderosa, desde la montaina roquiza hasta
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el mar, muy joven aun (Giorgione) iba a la ciudad de marmol
era uno de los corazones mas ardientes.

«Una ciudad de méarmol he dicho? No; méas bien una ciudad
de oro, empedrada de esmeraldas, donde cada pifién, cada to-
rrecilla brillaba bajo su revestimiento de oro o de jaspe. A su
lado el mar gemia en largos suspiros de sus olas cambiantes.
Terribles, profundos y majestuosos como el mar, los hombres
de Venecia partian en aposlura de poder y de guerra; puras
como pilares de alabastro eran sus mujeres y sus doncellas;
sus caballeros, nobles de la cabeza a los pies, hacian brillar
los reflejos bronceados de su armadura enmohecida por el mar
y ocultar sus debilidades bajo los pliegues de su manfo, de
un rojo sangriento. Desconociendo el miedo, fieles, pacientes,
impenefrables, implacables—cada una de sus palabras fijaba
un destino—tomaban puesto en el Senado... Nunca Venecia
[ué més grande que cuando sus capilanes la descubrian por la
farde, desde lo alto de sus mastiles. y una linea de sol po-
niente parecia desvanecerla...»

Asi Venecia, fastuosa y rutilante, derrochaba en fiestas con
tanta liberalidad como el sol derrocha el oro de su lumbre y
los colores de su iris; hasta que surgié <« 'uom fatales del can-
to de Manzoni y en campo Fornio, después de volar con
sus aguilas de campanario en campanario a fravés de Italia,
sefialé con su espada los nuevos limites de la Europa y adju-
dicé Venecia al Ausiria en 1789. Asi acabo la Republica y ce-
saron sus canfos nupciales... de los cuales como un eco
ancesfral de tiempos viejos, son los que entona el gondolero
conduciendo por los canales hacia el Lido las parejas balbu-
cientes que hoy suciian sobre las aguas quictas que el sol en-
sangrienta.

Asi, durante mil cuatrocientos afios las aguas de la Laguna
Veneciana fueron batidas por los remeros de las [iestas nup-
ciales.
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De 400 a 943 por la «<fiesta de los novioss de la nobleza
que se casaban juntos un dia del ano;

De 944 a 1379 por la <Fiesta de los casadoss, eminente-
mente popular. costeada por los nobles y el tesoro ducal;

De 1177 a 1789 la fiesta nupcial del Dux con el Adriatico,

fiesta nacional, legalizada por el Papado.
En lodas ellas tomoé parte “el pueblo, la nobleza y el go-

bierno de la Republica.

No obstante, D. Augusto Iglesias, en una novela, puso en
boca de uno de los personajes la afirmacion de que los ve-
necianos ignoraban el significado del casamiento del Dux con
el Adrialico,

En un arliculo de critica hice notar al Sr. Iglesias su error;
pero él lo sostuvo valientemenlte en un articulo publicado en
«Sucesos», al cual repliqué con algunas citas.

Contestaciéon a ese arliculo es su estudio publicado en esta
revista en su nimero de Diciembre.

Ya no niega que los venecianos sabian el significado de
esas bodas simbélicas, como no podréd negar que los chilenos
sabemos que celebramos el dieciocho de Septiembre de cada
afo; pero quiere ahora negarle su caracter propio de fiesta y de
nupcias para convertirlo en un sacrificio deprecalorio, imitado de
los griegos, los hebreos y pueblos barbaros de la Oceania. Pudo
citar cien ejemplos de objetos arrojados al mar; ninguno con el
caractler y fin del anillo tirado al océano por el Dux de Venecia.

Si una costumbre cumplida durante toda la vida independiente
de un pais por mas de mil afios no es propio de lal pais {qué pue-
de serlo? .

El ejemplo que cita el Sr. Iglesias no tiene caréacler nupcial, sino
de sacrificio deprecatorio. Es el de aquel tirano de Sausos, Po-
licrates, cuya fortuna asombraba a su amigo Amasis, rey de Egip-
to. Temeroso de los Euménides, le aconseja inflingirse un dolor,
desprenderse de algo amado, para que los dioses celosos le per-

donen su inalterable fortuna. Y Policrates se desprende y arroja al
mar un anillo de esmeralda, tallado por un samiense, que no salia

de su dedo.
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jFué pequeiio sacrificiol

Las Euménides lo rechazaron. Un pescado cogido al siguiente
dia llevaba el anillo en el vientre y fué devuelto a Policrates. Ama-
sis, femeroso de las celestes vengadoras, rompié con un amigo
cuya forfuna era excesiva y Policrates murié poco después ase-
sinado.

Quien conoza algo de los griegos sabe que enfre las divinidades
a que su creadora fantasia dié cuerpo y vida estan las Erinnias,
llamadas también las Furias.

Policia suprema del cielo, guardianas de la vida, la religion y la
[e jurada, eran también supremas compensadoras que no toleraban
ni una excesiva fortuna, ni un dolor excesivo; y atenuaban la pri-
mera con reveses y mitigaban el segundo con venganzas. La san-
gre derramada les inlundia sed de sacrificio, una embriaguez de-
lirante de odio y persecucién; e implacables y tenaces no paraban
hasta compensar con sangre la sangre vertida.

La pacificacion de las almas con el progreso de la sociabilidad,
el gobierno y la filosolia moral dulcilicaron a las Erinnias, y el
genio humanitario de Sélocles las transformé en Euménides,
divinas compensadoras de los excesos humanos, personilicacién
divina de la vindicta publica, que no dejaban impunes los crime-
nes de los poderosos ni aun de los dioses.

En el fondo de ese mito, que es el alma de esa tragedia griega,
dqué hay sino el pensamiento [undamental de todas las religiones,
de que la vida del hombre es una mezcla de pesares y alegrias:
que de las entranas de la [elicidad nace el germen del dolor,
y del acibar de la pena, fluye el balsamo suavizante y a las
veces una [elicidad depurada y prolunda: de que. en fin, fra-
fagamos en un valle de lagrimas y nada dura, sino Dios, su
justicia y su misericordia y que la universal palingenesia de los
filosolos esta [uera de este mundo?

Las Erinnias, feas, deformes y tragicas primero. las Eumeé-
nides severas bajo el velo que las cubria eran para los griegos
las ejecutoras del Destino y también sus suavizadoras. Celosos
los Dioses de la felicidad y grandeza humanas, no foleraban
que un hombre pudiera asemejarse a ellos. Pindaro interrumpe
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sus loas elocuentes temeroso de atraer sobre sus héroes la

venganza de las Euménides y las invoca: o recuerda al triun-
fador laureado que debe aplacarlas con dones o sacrificios.
A la luz de estas creencias, el Consejo de Amasis o Poli-

crates se explica bien; y sea el caso cierto, sea cuento, es una
ilustracion o un apologo que las apoya.

¢Qué hay de coman entre el sacrificio del anillo de Poli-
crates y el anillo vulgar de oro que simbolizaba las nupcias
del Dux con el mar? ¢Qué puede haber de semejante entre un
sacrificio expiatorio o deprecatorio y una boda simbodlica? Si
Policrates en vez de un hermoso anillo hubiera amado entra-
sablemente su caballo de guerra, el sacrificio habria sido dis-

tinto.
En cambio, las coslumbres venecianas

lucha heréica contra los piratas, el Imperio de Oriente, el Pa-
pado y las repiblicas, aristocracias y monarquias de ambas
orillas del Adriatico para dominar en el mar sin conlrapeso,
cerrarlo al comercio extranjero y al fransito de guerra, explica
bien el simbolo de las bodas con el mar, que debia estarle
sometido como la esposa al marido, segin la formula papal.

de catorce siglos y

El Sr. Iglesias ha puesto en duda la veracidad de las cifras
que antes habia hecho.

Tengo sobre mi mesa, dice, (Atenea, pég. 62) los volime-
nes de la Histoire de la Republique de Venise <y, como en el
caso de Ruskin. la he revisado cuidadosamente sin enconfrar
nada de lo que afirma mi bondadoso amigo. Aunque sin duda
alguna no debo achacarle culpas, porque la persona a quien
acude el Sr. Correa publicé su obra en 1838 y Daru murio
en 1829. [Mal podia el conde famoso escribir una obra des-
pués de muerfo!s

De Daru se frata. Para saber lo que dice no he consultado
bibliografias; he leido la historia. Si la obra se publicé antes
o después de morir lo ignoro. La que tengo fué impresa en
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Bruselas, en 1838, por Adolfo Walhen y C.*; consta de dos
volimenes gruesos y grandes, a dos columnas por pagina y
no lleva indicacion de ser primera o siguiente edicion. [Oh!
me olvidaba: no se llama Histoire de la Republique de Venise,
sino simplemente Histoire de Venise.

En la pag. 48 del tomo | estdan las palabras con que Ale-

- jandro Il entregé al Dux Sebastian Ziani el anillo de bodas

y las concesiones honorificas que le hizo: y antes y después
de esa pagina, la relacion de la batalla ganada a Oton y las
consecuencias. Seria ualil al Sr. Iglesias leer ademas el libro V,
pags. 88 y siguientes en que se detallan las medidas tomadas
y las luchas emprendidas por el gobierno veneciano para man-
tener su absoluta soberania sobre el Adriatico.

Mas cuidado debera tener si lee a Ruskin, pues como ftrata de
pintura, escultura y arquitectura, sélo de paso alude a incidencias
politicas: pero en la pag. 21 del tomo | habla de las luchas de
Venecia con el Papado, de la enfrevista de Barbarroja con Ale-
jandro IIl. de las nupcias del Dux con el Adriatico. elc.; y en el
Indice Veneciano, que debe servir de guia al amante de las ar-
tes, enumera algunos cuadros y motivos arquitectonicos que se
refieren a la soberania de Venecia sobre el mar. En Errazuriz U.
hallara trascripciones de cuadros y relato de las nupcias en 1499.

No ha revisado cuidadosamente sus libros, el Sr. Iglesias. Ha
argumentado como un linterillo que conoce las leyes de oidas.
No esta bien en quien se titula profesor de historia. El menos ver-

sado en ellas no conlundiria las bodas del Dux con el sa-

crificio hecho por Policrates a las Euménides ni
mucho menos con la tirada de Jonas al mar para
que se lo fragara una ballena... de tan an-
chas tragaderas como cualquier exégeta
anticristiano.

Santiago 12 de Febrero de 1920.



